
Nr.

N°

No. Bezeichnung Désignation Designazione

Spez.

Spec.

Spec.

Abkürzung

Abréviation

Abbreviazione

1 Eidgenössischer Gebäudeidentifikator Identificateur fédéral de bâtiment Identificatore federale dell’edificio 9/n EGID

2 Eidgenössischer Eingangsidentifikator Identificateur fédérale de l'entrée Identificatore federale dell’entrata 2/n EDID

3 Eidgenössischer Gebäudeadressidentifikator Identificateur fédéral d'adresse de bâtiment Identificatore federale di indirizzo d’edificio 9/n EGAID

4 Eingangsnummer Gebäude N° d’entrée du bâtiment Numero dell’entrata dell’edificio 12/a DEINR

5 Eidgenössischer Strassenidentifikator Identificateur fédéral de rue Identificatore federale della via 8/n ESID

6 Strassenbezeichnung Désignation de rue Nome della via 60/a STRNAME

7 Strassenbezeichnung kurz Désignation abrégée de rue Nome abbreviato della via 24/a STRNAMK

8 Strassenbezeichnung Index Désignation indexée de rue Nome indicizzato della via 3/a STRINDX

9 Strassenbezeichnung Sprache Langue de rue Lingua della via 4/n STRSP

10 Strassenbezeichnung offiziell Désignation officielle Nome ufficiale 1/n STROFFIZIEL

11 Postleitzahl Numéro postal d’acheminement Numero postale d’avviamento 4/n DPLZ4

12 PLZ-Zusatzziffer Chiffre compl. du NPA Complemento al NPA 2/n DPLZZ

13 Ortsbezeichnung (Ortschaft) Nom du lieu (Localité) Nome del luogo (località) 40/a DPLZNAME

14 E-Eingangskoordinate Coordonnée E Coordinata E dell’entrata 7+3/n DKODE

15 N-Eingangskoordinate Coordonnée N Coordinata N dell’entrata 7+3/n DKODN

16 Offizielle Adresse Adresse officielle Indirizzo ufficiale 1/n DOFFADR

17 Datum des Exports Date de l'export Data dell'esportazione date DEXPDAT
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